A baufan’

Interjero uzpildas
Techninés informacijos lapas

5009 / Prekés Nr.101209 / EAN 4016215101209
1kg / Prekés Nr.101261 / EAN 4016215101261
5kg / Prekes Nr.101247 / EAN 4016215101247
10kg / Prekés Nr.101285 / EAN 4016215101285
20kg / Prekés Nr.101254 / EAN 4016215101254

Celiulioze sustiprinta gipso pagrindo glaistymo masé, skirta vidaus patalpy sieny ir luby pavirSiams. Puikiai tinka jtrikimams
ir skyléms uzpildyti, nelygiems pavirsiams islyginti, kais¢iams jtvirtinti, gipso kartono ploksciy sitliy uzpildymui ir
modeliavimui.

e uzpildymui, iSlyginimui ir modeliavimui

elastingas gipso pagrindo glaistas

su metilceliulioze, kad buty uztikrintas optimalus sukibimas
Lengva ir saugu apdoroti

Apdorojimo trukmeé: 60 minuciy

sukietéja be jtrakimy

sudaro idealig pagrindg dazams, tapetams ir pan.

Taikymo sritis
Lanksti gipso pagrindo vidaus glaistymo masé, skirta sieny ir luby pavirsiams.

ParuosSimas

Skirta visiems mineraliniams pagrindams (betono, gipso, kalkiy ir cemento tinkams, marui ir pan.), taip pat gipso kartono ir
gipso pluosto plokstéms. Netinka stiklui, metalui, plastikui ir medziui. Drégnoms vidaus pavirsiams ir lauko salygoms
rekomenduojame naudoti ,baufan” iSorés glaista.

Pagrindas turi bati sausas, tvirtas, be dulkiy ir riebaly. Pasalinkite atsipalaidavusias dalis. Labai glotny betona ir labai
sugeriancius, smélingus bei kreidinius pagrindus is anksto apdorokite ,baufan“ gruntu LF.

Apdorojimas

| 1 talpykla jberkite 2 talpyklas ,baufan” vidaus glaisto ir jpilkite Svaraus, Salto vandens, maisykite, kol susidarys pastos
konsistencijos, be gumuléliy masé (maiSymo santykis: 1 kg ,baufan” vidaus glaisto - apie 600 ml vandens). Leiskite misSiniui
pastovéti apie tris minutes, tada dar kartg iSmaiSykite. Paruosta glaisto masé islieka tinkama darbui apie 1 valandg ir véliau
jos negalima skiedzioti.

~baufan” vidaus glaistg uztepkite glaistykle arba lygintuvu ir iSlyginkite iki pavirSiaus lygio. Glaista lengva islyginti, o po
visisko isdziGvimo, jei reikia, jj galima papildomai nuslifuoti. Siekiant iSlyginti pavirsiaus sugeriamumg atliekant remonto
darbus, rekomenduojama po visiSko iSdzitGvimo dar kartg apdoroti uzteptas vietas arba visg pavirsiy ,baufan” gruntu
JTiefgrund LF“.

Vartojimas
apytiksliai 1 kg milteliy vienam m?, kai sluoksnio storis yra 1 mm

Saugykla

Pakuote laikykite gerai uzdaryta, vésioje ir sausoje vietoje.

Pastabos
Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje. Nenaudoti, jei objekto ir patalpos temperatira yra zemesné nei +5 °C. Po naudojimo
jrankius nuvalykite vandeniu.
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UZuomina:

Visa Siame duomeny lape pateikta informacija ir duomenys yra pagristi masy praktine patirtimi ir laboratoriniais bandymais bei atspindi dabartinj technikos lygj.
Taciau jie yra tik bendros gairés ir negarantuoja konkreciy savybiy ar eksploataciniy charakteristiky. Kadangi gaminiy laikymo, transportavimo ir naudojimo
salygy mes negalime kontroliuoti, i$ ¢ia pateiktos informacijos negali biti kildinama jokia teisiné atsakomybé. Naudotojas pats atsako uz gaminio tinkamumo
numatytam tikslui nustatyma konkrecios vietos ar projekto sglygomis.



Prie$ naudojima susipazinkite su saugos duomeny lape pateikta informacija. Aktualius saugos duomeny lapus galite rasti
musy svetainéje www.baufan.de.

Perdirbti tik visiSkai iStustintas talpyklas. Sukietéjusius medziagos likucius galima iSmesti su buitinémis atliekomis arba kaip
statybines atliekas (atlieky kodas EWC 17 08 02).
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